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III. PROPAGANDE ET
MATERIEL DE
PROPAGANDE

1. Imprimes et service du
materiel

La serie des affiches photographiques en couleur des diverses regions
suisses a ete completee par une « Cathedrale de Bäle ». 10 000 exem-
plaires ont ete tires pour l'ONST et un certain nombre d'exemplaires
supplementaires pour le Syndicat d'initiative de Bäle.
Trois nouvelles affiches-blanco ont ete editees: «Lac de Riffel »,
« Eglise San Bernardino », « Fleurs de montagne ». Les afficlies de ce

type sont de plus en plus deraandees par les bureaux de voyages et les

societes de navigation aerienne.
Nous avons egalement prepare une affiche « Retour ä la nature » due

au graphiste Rene Creux.
La propagande pour les sports d'hiver dispose de deux nouvelles affiches:
« La skieuse » et « Course en traineau », images de l'effort et de la
detente. Leurs auteurs se sont engages dans des voies nouvelles. Elles

figurent parnii les 24 meilleures affiches suisses de 1962.
En liaison avec l'Annee Rousseau, nous avons sorti deux editions en
plusieurs langues de « La Cinquieme promenade » destinees ä 6tre
distributes dans les gymnases et ecoles du degre secondaire: l'une en
frangais, en allemand, en italien et en anglais et la seconde en frangais,
en finlandais et en suedois, cettte derniere en collaboration avec la
Fondation Pro-Helvetia. Nous avons publie divers prospectus consacres

aux manifestations et expositions organisees en liaison avec l'Annee
Rousseau et au rallye des diligences.
Nos affiches: « Bäle », « Lac des Quatre-Cantons » et « Grisons » ont
ete primees lors des concours internationaux d'affiches touristiques de

Marseille et de Livourne.
En Suisse allemande et en Allemagne du Sud, une exposition itinerante
a evoque le tourisme pedestre en Suisse.

Notre carte routiere de la Suisse est parue au printemps. A l'etranger, la
demande a ete si forte qu'une reedition s'impose.
Nous avons edite de nouvelles brochures d'information destines ä nos

agences d'Amsterdam, de Bruxelles, de Stockholm, de Paris-Nice, de

Vienne et de Londres.
Nous avons reproduit sur carte postale les sujets des douze premieres
affiches photographiques en couleur. Les tirages sont eleves.

Nous avons de nouveau edite une serie de cartes de Nouvel Em destinees

aux representations diplomatiques et consulaires suisses ä l'etranger.
Notre nouveau papier d'emballage (pour cadeaux) est utilise non seule-

ment par nos propres services mais ägalement par certains clients ä

l'etranger qui en prennent des quantites importantes. Nous employons
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le meme papier pour la confection des pochettes k billets et des enve-
loppes pour prospectus.
Notre calendrier (douze grandes images en couleur d'Hugo Wetli) a eu
le plus grand succes.
Comme chaque annee, nous avons poursuivi l'edition des brochures:
Evenements en Suisse (ete et hiver) et Cours de vacances en Suisse.

Nous avons procede a une reedition des brochures: « Ecoles privees en
Suisse » et « La Suisse, terre de beaute ».
Les quantites suivantes de materiel de propagande ont ete expedites par
nos soins: Prospectus des regions et stations, prospectus des entreprises
suisses de transport, imprimes des CFF, des PTT et des stations
thermales, guides des hotels et restaurants, ainsi que les imprimes ONST:
10 700 000 exemplaires au total. Affiches des offices regionaux et lo-
caux du tourisme, des entreprises de transport et de l'ONST: 250 000

exemplaires au total.
L'expedition de ces imprimes et affiches, y compris le materiel d'exposi-
tion, les films, les photos, etc. a exige 4600 caisses et containers et plus
de 15 000 paquets. Poids global: 400 tonnes.

Les frais d'expedition augmentent, non seulement parce que le materiel 2. Service de presse
est plus abondant, mais aussi parce que divers pays, les Etats-Unis et public relations
notamment, out majore les taxes postales.
Cette annee egalement, de nombreux publicistes du monde entier ont
recount k notre service de presse. Nous avons eu des contacts personnels
avec 528 publicistes de trente pays (Etats-Unis: 125, Grande-Bretagne:
55, Allemagne: 22, Suede: 18, Amerique latine: 17, France: 16, Pays-
Bas: 12, Italie: 11, Canada: 10, Dänemark: 8 et autres pays: 56. Leur
propagande benevole a complete de maniere efficace la publicite que
nous finangons nous-memes. En voici quelques exemples: Les reportages
sur les sports d'hiver en Suisse diffuses par les equipes de cineastes de la
BBC et de 1'INT ont touche pres de 400 millions de telespectateurs du
monde entier. Le film TV du Frangais Jean Masson: « Lüne de miel en
Suisse », synchronise en quatre langues, a atteint un public presque
aussi nombreux. Au cours de l'ete, la NBC americaine a tourne un
documentaire: « Les sports en Suisse », qui a ete diffuse par le plus
grand reseau de telediffusion des Etats-Unis dans le cadre d'unprogramme
Suisse d'une heure et demie. A l'occasion de la Ire Semaine internationale

du ballon sph&rique (Miirren), nous avions invite un reporter
americain et un reporter canadien. lis ont publie des reportages accom-



pagnes de photos en couleur dans le « National Geographic Magazine »,
le « Weekend Magazine » et le « Montreal Star ». En outre, des reportages

ont ete diffuses par les reseaux de radio et de television. Le service
de presse a prepare les programmes de voyages ou facilite l'execution
des projets de reportage de 700 personnes de divers milieux. Mention-
nons aussi qu'une centaine de journalistes et reporters etrangers ont
suivi plusieurs des manifestations de l'Annee Rousseau, en particulier le
rallye des diligences. De toutes nos initiatives, c'est probablement celle

qui a souleve le plus grand echo k l'etranger. Une autre initiative a

provoque un interet tres vif, mais limite ä la Grande-Bretagne: « Crosse

& Blackwell Swiss Holiday » par le truchement de laquelle 200 ecoliers

britanniques ont passe des vacances en Suisse. La presse allemande a

largement commente le sejour dans notre pays des vingt enfants qui
ont remporte un prix au concours de dessin et de peinture organise ;i
Berlin en liaison avec les « Journees bäloises ». Parmi les voyages de

publicistes organises par le service de presse, mentionnons celui des

representants de grands journaux et periodiques britanniques qui ont
participe aux deux vols inauguraux de la societe « Channel Air Bridge »

qui assume le transport d'autos et de leurs passagers entre la Grande
Bretagne et Bäle/Geneve. Mentionnons encore la visite de 40 redacteurs
finlandais et les personnalites du Proche-Orient, d'Israel, de l'Afrique
occidentale, de l'Amerique du Nord, d'Argentine, d'Uruguay et du
Chili qui ont participe ä des vols inauguraux de Swissair. Le 15 janvier,
une conference de presse organisee & Zurich par l'ONST pour exposer le

programme de l'Annee Rousseau a attire de nombreux journalistes
suisses et etrangers. En 1962, le « Bulletin ONST » publie en trois
langues a dte temporairement remplace par un service de presse special
redige par Rene Fell, directeur de la Societe de Developpement de

Bienne. Dix numeros ont paru, en frangais, en allemand et en anglais.
Des le mois d'octobre, le developpement croissant du service d'articles et
de reportages (1962: 60 articles sur le theme Rousseau: Retour k la
nature; 155 articles actuels ou de portee generale et 10 reportages
illustres) nous a contraint a editer le « Bulletin ONST » sous une forme
plus concentree et en y inserant les services « Sport » et « Culture » qui
paraissaient jusqu'ä ce moment mensuellement et separement. Les

« Nouvelles de l'ONST » destinees ä la presse suisse ont ete remplacees

par un service de telescripteur qui dessert les agences de presse et les

principaux quotidiens.
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La redaction et la presentation graphique de toutes les insertions sont 3. Insertions
assumees par le Siege central afin d'assurer une meilleure synchronisation

de cette propagande de rayonnement mondial. Nous mettons a la
disposition des agences des cliches et des matrices. Malheureusement,
l'augmentation des prix des insertions et d'autres frais nous a mis dans

l'obligation de reduire cette activite. Nous nous sommes efforces, en
concentrant ces insertions sur quelques journaux importants, d'atteindre
une efficacite optimum au regard des depenses engagees.

L'ONST a participe aux Foires internationales de Milan, de Hanovre, de 4. Expositions et foires
Luxembourg, de Munich, de Barcelone, de Stockholm, de Wels et de

Manille, en partie en collaboration avec l'Office Suisse d'expansion
commerciale et Swissair. De leur cöte, nos agences ont ete presentes ä un
grand nombre de foires et exposition regionales et locales. Mentionnons
aussi notre presence traditionnelle a la Foire de Bale et au Comptoir
suisse de Lausanne. L'ONST a contribute au succes de l'exposition:
« Touristes celebres en Suisse » ouverte a la Maison des transports ä

Lucerne. Nous avons offert au Comptoir de Martigny, dont nous avons
ete l'höte d'honneur, la primeur de l'exposition « Beiles enseignes en
Suisse ». Par la suite, le Musee des arts et metiers de Bäle l'a abritee
jusqu'ä la fin de l'annee. Nous avons egalement participe a l'exposition
st-galloise: « Rencontre avec la nature ».
Nous avons poursuivi les travaux requis par notre participation ä l'Ex-
position nationale.

Ce moyen de propagande prend une importance toujours plus grande ä S. Vitrines
l'etranger. Les vitrines des bureaux de voyages sont l'un des champs ou se

manifeste la concurrence croissante qui oppose les divers pays de

tourisme. C'est dire que seul un materiel excellent entre en ligne de

compte. Parallelement, nombre de grands magasins et de inaisons
specialisees demandent des decorations de vitrines. Notre production
s'efforce de satisfaire ces besoins de maniere optimum.
Sur le plan interieur, mentionnons avant tout l'exposition « Coutumes
populaires suisses » organisee avec notre collaboration par les Grands
-Magasins Jelmoli SA ä Zurich. 24 vitrines ont ete amenagees. Toutes les

regions touristiques ont mis ä disposition des costumes et des objets.
Au cours de l'ete, les douze vitrines du Credit Suisse (Bahnhofstrasse,
Zurich) ont expose des motifs traitant: « Retour ä la nature - par les



routes et les chemins suisses »; pendant les mois d'hiver elles ont
illustre le theme: « Les vacances d'hiver comptent double ».
Nous avons egalement participe k l'amenagement des devantures de

diverses banques et maisons specialisees; nos nouvelles affiches d'hiver
ont ete souvent demandees.

6. Radio et television Comme au cours des annees precedentes, les studios de Beromünster,
Sottens et Monte Ceneri ont considerablement allege notre tache — et
cela ä tous egards. La radio et la television ont diffuse de larges extraits du

rallye des diligences, des fötes du 250eme anniversaire de Rousseau et du
centenaire du docteur Goudron. Nous avons continue ä assumer la
redaction des chroniques touristiques hebdomadaires diffusees par les

emetteurs de Sottens et de Beromünster. Le studio de Zurich lance ces

emissions regulieres sous le titre « Chum Bueb und lueg dys Ländli a »

en ete et de « Weekend im Schnee » en hiver. Cette emission, qui
presente des propositions d'excursions k ski et d'excursions pedestres,
a contribue k renforcer l'appel au « Retour k la nature ». Chaque ven-
dredi, le studio de Geneve emet un « Carnet du touriste », enregistre ä

Zurich par l'un de ses collaborateurs. Avec Radio-Lausanne, nous avons
inis sur pied une emission: « Fee d'hiver ». La diffusion de manifestations

sportives televisees par le reseau de l'Eurovision — Courses de ski
du Lauberhorn ä Wengen, Championnats mondiaux de l'aviron du Rot-
see, etc. -, ont constitue une propagande efficace pour la Suisse.

7. Publications de l'ONST En 1962, nous avons realise une innovation preparee depuis longtemps:
l'edition de deux cahiers seulement - dont l'un parait en hiver et l'autre
en ete — de l'edition de la revue « Suisse » destinee ä l'etranger, mais
forts de 80 pages. Ces fascicules sont particulierement plaisants grace
aux cliches en couleur mis ci notre disposition par les CFF, les PTT et
divers offices du tourisme. D'ores et dejä, nous pouvons dire que cette
decision a ete judicieusement prise. Elle permet aussi de disposer des

annexes en couleur pour les fascicules suisses qui suivent.
Le tirage des douze fascicules destines ä l'interieur s'est maintenu dans
les limites habituelles. Y compris les deux numeros destines a l'etranger,
le tirage global a ete de 220 400.
Les « Informations de l'ONST » ont paru quatre fois. La centieme
livraison est sortie en novembre (le premier cahier a ete lance le 1er aoüt
1948). Cette publication est destinee d. renseigner les autorifös, les mem-
bres des chambres föderales et les membres de l'ONST ainsi que les
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milieux qui s'interessent au tourisme sur l'activite du Siege central —

et tout particulierement sur celle des agences.

Comme de coutume, ce service ä repondu ä de nombreuses demandes

concernant avant tout l'organisation de circuits touristiques rail/route,
les prix de titres de transport, les horaires, les possibilites d'hebergement
dans les hötels, les pensions et chez les particuliers, les places de camping,
les ecoles privees et les homes d'enfants, les manifestations culturelles et
sportives, les cours de vacances, les formalites douanieres, etc. Dans la
mesure du possible, nous avons egalement repondu aux demandes de

1'etranger qui ne concernaient pas directement le tourisme. Le service
des renseignements etablit le calendrier des evenements mensuels

publie dans la revue « Suisse », les mementos des evenements, les

nomenclatures des sports pratiques en hiver et en ete.

Nous avons acheve dans les delais les films Eastman Color 55 mm com- 9. Film
mences en 1962: « Promenade en Suisse d'un reveur solitaire » (Variations

sur le theme du retour a la nature, sur une musique de Rossini).
Production: Condor-Film; manuscrit et regie: Nikiaus Gessner; et
« A fleur d'eau » (musique electronique d'Oskar Sala). Production:
A. J. Seiler.

L'original d'une bände de 16 mm consacree k l'hiver a fait l'objet d'un
nouveau montage sous le titre de: « Haute Ecole ». Au cours de

l'annee, nous avons acheve une version ecourtee du film 55 mm:
« Vacances sur mesure », ainsi que les synchronisations en frangais,
en italien, en anglais et en espagnol. Une transposition 16 mm sera mise
ä la disposition de nos agences, des representations diplomatiques et
consulaires et des loueurs de films etroits. Nos deux films sonores de
55 mm sur les lacs suisses ont continue k etre projetes dans les salles
obscures de Suisse et du Liechtenstein. En Irlande, plus de 100 000
spectateurs ont vu les films de l'ONST. Des bandes ONST ont ete pro-
jetees au cours de matinees donnees ä Stuttgart, a Fribourg en Brisgau,
a Mannheim, ä Francfort, a Cassel, a Dusseldorf, etc. Nous avons cons-
tanunent mis des films ä la disposition de la television. Nous avons
confie des films etroits k la TV irlandaise et k Tele-Orient (Beyrouth), qui
en font un usage permanent. De nombreuses universites etrangeres, du
Canada et des Etats-Unis notamment, possedent des bandes de l'ONST.
En Suisse meme, nos films ont ete fortement demandes par les milieux
mteresses au tourisme, des instituts, des societes sportives, des societes

8. Service de renseignements
du Siege central



commerciales et industrielles, etc. Dans diverses stations, nos films ont
ete projetes pour les vacanciers.

Les films ONST suivants ont ete primes: «Vacances sur mesure»: La
fondation suisse du film culturel lui a decerne le predicat: excellent.
La version 16 mm a obtenu un second prix k l'ASTA, Las Vegas (Cal.)
et le 1er prix lors de la Xlleme Semaine Internationale du Film de

Tourisme et de Folklore, Bruxelles; « Neige »: La Filmbewertungsstelle
Wiesbaden lui a decerne le predicat: excellent; lors de la Semaine
internationale de Bruxelles, il a obtenu le prix UIOOT pour le meilleur film
touristique de caractere sportif.

10. Service des conferences Des exposes ont ete prononces ä l'occasion de l'assemblee generale de la
Societe suisse des höteliers, des cours lucernois du tourisme, lors des

cours de vacances de l'Universite commerciale de St-Gall et de l'assemblee

generale du Syndicat d'initiative de Loeche-les-Bains. Une conference

sur l'importance des stations balneaires suisses a ete donnee k St-Moritz
lors du passage des participants k l'ecole d'ete de la National Union of
Teachers (Grande-Bretagne). Nous avons mis a la disposition de l'agence
de New-York deux bandes magnetiques, l'une concernant l'Annee
Rousseau et l'autre le Carnaval de Bale. La bände Rousseau a ete remise

en espagnol ä l'agence de Buenos-Aires.

Le theme « Retour ä la nature » a donne a notre service photographique
la possibilite de faire de la propagande en faveur de toutes les regions
du pays. Nos series de photos - y compris Celles du rallye des diligences
et des fetes qui se sont deroulees sur l'Ile de St-Pierre - ont ete tres
demandees, tant en Suisse qu'a l'etranger. Le centenaire de la naissance

du docteur Guglielminetti (Dr. Goudron) a fourni une occasion bien-
venue de presenter la Suisse aux lecteurs de la presse etrangere et de

placer, k cöte de photos historiques, des documents actuels sur la circulation

routiere, le service SOS, le service des chaines ä neige, etc.
Nos agences ont ete constamment alimentees en photos (20 series avec
522 sujets differents, pour la plupart completees par des articles en trois
langues destines k la presse). A cöte des photos de pure information,
nous avons continue a mettre l'accent sur le folklore, les monuments du

passe, les sports d'hiver.
Nous avons fourni regulierement des photos (en noir et blanc et en
couleur) aux journaux et periodiques suisses et etrangers et aux repre-

11. Service photographique
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sentations diplomatiques et consulaires. Parallelement, nous avons fait
face ä de nombreuses demandes d'illustrations destinees ä des livres
scolaires. Nos abondantes archives de diapositives nous ontpermis d'etablir
des collections destinees a des ecoles de l'etranger, de meme que des

bandes educatives. La demande de photos emanant de la presse suisse

a augmente de maniere rejouissante.
Nos archives ont ete en mesure de mettre a disposition pour ainsi dire
toutes les photos requises pour les affiches, les brochures et les decorations

de vitrines. Une production annuelle de 59 000 copies, de meme
que le fait que notre laboratoire est parvenu pour la premiere fois k
tirer plus de 600 agrandissements de 50 X 50 cm ä 100 X 100 cm destines

aux expositions et vitrines demontrent que les investissements effectues
dans les nouveaux laboratoires portent d'ores et deja leurs fruits.

Notre photographe alimente sans cesse les archives de nouvelles vues
prises en Suisse. Les manifestations en l'honneur de Rousseau, le cente-
naire du docteur Goudron, le cinquantenaire du chemin de fer de la
Jungfrau, la Semaine internationale du ballon spherique a Mürren ont
fait l'objet de reportages photographiques. Notre stock de photos en
couleur a ete accru de 2500; 1400 ont ete mises k la disposition des

agences ONST pour couvrir leurs besoins courants.

En etroite collaboration avec Swissair, nous avons organise des voyages 12. Voyages cVetudes destines

d'etudes en Suisse destines au personnel des bureaux de voyages des au personnel des bureaux
pays suivants: Belgique, Danemark, Allemagne, Grande-Bretagne, de voyages
France, Pays-Bas, Italie, Autriche, Suede, Espagne, Etats-Unis et
Extreme-Orient (Tokio, Hongkong et Manille). Chaque voyage comp-
tait 12 participants en moyenne. Plusieurs d'entre eux ont ete effectues
en hiver. Nous remercions ici tres cordialement tous ceux qui ont
contribue au succes de ces voyages, en particuliers les syndicats d'initia-
tive, les hötels et les entreprises de transport.

Nous avons commente ailleurs le rallye des diligences et son succes. iJ. Initiatives spdciales
Le centenaire du docteur Guglielminetti (Dr. Goudron) nous a fourni
une occasion bienvenue de mettre en lumiere, k l'etranger avant tout,
le developpement du reseau routier suisse. Cette celebration, dont
l'ONST a ete la cheville ouvriere, a eu lieu k Brigue le 24 novembre, en
presence de M. le Conseiller federal Bonvin. Cet evenement a feit l'objet de
noinbreux reportages.
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